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PERSONNAGES. - ACTEURS.
e
FANCHON bonne , doace , enjouée. Me,-Councdle:.
Costume. Une redmgotq de mousseline, par-dessus.
". son habit de vielleuse s ot coiffée en marmotts.
M. DORVILLE, vieux c.hevaher de S. Louis,
uniforme d'afficier sppérigur, la Croix 4 la ]
boutonié¢re. ) M. Saint-Clair.
SOPHIE, file de M. Orville,-élevée & S. Cyr,
mise simple et décente, point de soie. Mile. Buglele.
DIUBREUIL, médecin , brusque et bon.. M, Basile .
ALBERT, £ls de Dubreuil , timide, mais franc. M. Bosset.
Mille. DUF'OUR,‘gAa’i'dé nralade ; cadseuse, ,
curieuse , femme a prétentnons Mile. Molé.
bUGOUTIS taplss:er xmpormt etn&lcule M hllanl
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La Scine est & Paris , chez M. dOrville.

Nota. Les peraonn(ges sont m&iquésen téte de chaquo., ,
Scéne , comm ils doivent étre placés au ﬁ\nédtrc.



. UN TRAIT -
DE FANCHON,
LA VIELLEUSE

¢==§_“5§E___,____

~ Le thédtre représente un salon entiérement démeublé : on n’y
voit que deux mauvaises chaises de paille ; a droite de
Uacteur, la porte de la chambre de d’ Qrville ; & gauche ,
la porte d’un cabinet ; les entrées du dehors se font par la

- porte du_fond. ' N

‘ 'SCENE PREMIERE.
Mille. DUFOUR, fermant, avec précaution , la porte de la
' chambre, ‘et arrivant sur la pointe du pied. -

' 7

Mou malade repose, je puis le laisser seul quelques.
‘instans : ce brave homme! le voila presque rétabli; il ne
le serait pas encore, sans les secours généreux qu'il a
recus , d’une inconaue, pendant sa maladie; il ignore,
~ainsi que moi, quelle est cetie bonne dame qui m’a placée
aupreés de lui, qui I'a veillé elle-méme dans les momens
* d’un délire effrayant! et qui n’a épargné aucune dépense,
-afin que rien ne hri manquat.... Y’ai, selon ses desirs, fait
mon possible pour savair qui c’était, et mes derniéres.
recherches ont été aussi infructueuses que les premiéres.
Ah! voici M. Albert. : Co

SCENEIL
Mle. DUFOUR, ALBERT,
ALBERT.

Box Jour , mademoiselle Dufour.
L . DUFOQUR
Ben jour, monsieur __A.lhm.



/

3 ALBERT.
Comment se porte, aujoprd’hui,; M. d’Orville ?
1 DUFOQUR - v o
Bien! tres-bien] grices auxsoins généreux de M. Du-
breuil, son médecin, . .
} . ALBER]T. . .
Il est donc tout-a-fait hors de danger ?
A " 'DUTFOUR, ‘ g
- Tout-a-fait ; il compte méme se lever aujourd’hui, pour
la premi¢re fois. -~ - . - . - -
B . ALBERT.
Quel plaisir me cause cette nouvelle !
g DUFOUR, .
I ¥ a quelqu’un & qui elle n’en causera pas moins.
p : ALBERT, :
L’aimable Sophie! quels regrets n’a-t-elle pas dit éprou-
ver d’étre ¢loignée de son ptre, dans un moment ou elle.
“aurait pll lui prodiguer les secours de la tendresse filiale !
, : " DUFOUR, : -
Mais, qui peut la retenir loin d’icil
, : ALBERT. -
" Vous ignorez donc que , malgré la misére qui rdgne

dans cette maison., M. d’Orville est un ancien militaire, -

aussi recommandable par son ige que par ses vertus, et
qu’en considération des services qu’il 'a rendus a I'état,
sa fille a été recue dans la célebre maison de Saint-Cyr.
’ Air: Dua vaudeville du Mour-mitoyen.
Ce séjour est I'asyle heureux, )
Ou la beauté modeste brille ; o
- De plus ‘'d'une illustre famille, {
J'y vois les enfans précieux. .
Leur jeunesse et leur innocence - -
Y sént i I'abri des abus; ) i
L'esprit s'y forme i la science ,
. Et le cceur s’y forme aux vertus.
DUFOUR.
M. d’Orville a témoigné plusieurs fois le désir de voir
sa fille ; mais, comment aurais-je pu le satisfaire : j’igno-
_rais ou elle était, et ce pauvre homme n’avait pas con-
servé assez de connaissance pour me apprendre.
- "ALBERT,
Enfin, il est bors de danger, et nous n’avons plus Ia
moindre crainte pour ses jours. S
’ .DUFOUR. .
C’est qu’il avait un bon médecin. .o e
: " ALBERT. o
Jétais stir, quand je vous I'ai procuré, qu’il ne le trai-
terait pas comme I'auraient fait la plupart de ses confréres

‘
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: DUFOUR,
Aussi Pa-t-il ‘guéri. 0
ALBERT:
Une seule chose me désole.
DUFOUR,
Qu’est-ce donc ? :

: ALBERT, ’

La maladie de M. d’Orville .une fois finie, il faudra
payer les nombreux remédes:qui-ont été fournis, les vi-
sites du médecin, et je ne crois pas qu’il reste 4 mon
pauvre ami la moindre ressource. Tous ses meubles ont
disparu I'un aprés 'autre, avant que cette personne gé-.
nérepse, dont nous n’avons jamais pu découvrir le nom
ni la demeure, fiit venue & son secours. Cette chambre,
comwe le reste de son appartement , est entiérement
démeublé ; comment fera-t-il pour s’acquitter ? Si je le
pouvais, je le ferais avec bien du plaisir, mais je n’ai rien
encere que ce que je recois d’un pére un peu économe,
et de qui je dépends entiérement.

DUFOUR.

Tranquillisez-vous , monsieur Albert, car cette géné-
reuse inconnue m’a remis, hier, la somme due 4 M. Du~
breuil , et je la lui ai portée ce matin méme.

. ALBERT. ) .

Est-il possible ! mais qu’elle est donc cette femme , et
quel motif peut ’engager a tant de bienfaisance.

DUFOUR.-

Je Vignore. comme vous : mais,parlons d’autre chose,
M. Albert ; me croyez-vous capable de discrétion et de -
prudence. :

L. ALBERT.
Sans doute. - C- )
: ; DUFOUR, -

Pourquoi donc m’avoir caché votre secret ? Vous aimez,

monsieur Albert. .
ALBERT.

Comment ! T ,

: DUFOUR. R

N’allez pas le nier ; c’est inutile. A la chaleur avec
laquelle vous m’avez parlé de mademoiselle Sophie, y’ai
commencé & m’en douter : mais le vif intérét que vous
frenez au pdre, est naturellement la shite de celui que
a fille vous inspire. ‘

: ALBERT,

Mais, mademoiselie....
. ' DUFOUR, ' =
. lAllez » allez, monsieur Albert, il n’y a pas de mal & .
cela. ' B '

A
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Air : Contre-danse ( la Coquetts.) B L

. La jeunesse : !
Est Vige de I'amour ;
Saisisscz sans détour,
Le tems trop court
‘Qu’elle vous laisse.
.Songez bien que ce n'est qu'un beau jour,
‘ Qui passe sans retour, o
- Bt quand il fuit
Que le bowheur le suit.

ALBERT.

Vainement,
D'un tendre attachement,y
L'amant .
. - Constant )
Chercherait a faire
Un mystére;
Tout trahit
Son esprit,
Et nous dit
Que dans ce jour
Le dieu d'amour
Promet le bonheor
A son cceur.
EENSEMBLE,
~ La jeuneise, etc.
DUFOUR.
Pour mon malheur,
‘Comme voas j’eus ua cceur
Qui fus sensibley
Quel coup terrible
D'un séductewr : ,
Un suborneur, = . :
Depuis vingt ans
J'ai les sermens ;
“Mais l'inconstant
Fait mon tourment,
En répéunt,
La Jeunesse, ctc.

Pai eu le malheur de m’attacher & Pingrat Ducontis,
un tapissier célebre 3 i’ ai refysé, pour lui, des partis trés-
avantageux ; il retardait tavjeurs natre bonheur mutuel;
enfin , le toms a passé, et maintenand il ne me trouve

lus assez jeune, et je ne revois plus I'iagrat. Mais vous,

. Albert, je suis bien sure qu’on vous paie de retour.
Hein ? vous ne répondez pas.... J’entends ee gue cela
veut dive ; ce silence wous fait honneur. On vient , je

ALBERT.

Je me sauve. .
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DUFOU l.
Clestla dame inconnue.:
ALBERT,.
La dameinconnue. = . ’
DUFOTUR
Ecoutez donc.... Bon Vil gen fuit ; il est dé]a bien lom.

h—
——

v SCENE 111
FANCHON Mile. DUFOUR:
FANCHON,

Mmsmowum Dufour, quel est ce ;eune homme qui
#’échappe si promptement ?
o N bn U F obti R. dl
- Un jeune homme bien aimable, qui prend le plus v
. intéréta M. &Orville, » T PR pl i
FANCHON. .
Et peut-étre a la jeune Sophie?
‘" DUFOUR.
Je le crons aussi, madame.
,' FANCHOTN.
Comment se porte au)ourd’hul notre malade ? P
v%o U R.
J'attends son tévex] pour Paider a se lever.
FANCHON.
1l se 1éve aujourd’hui ?
 DUFOUR,.
Pour la premidre fois.
FANCHO N,
- Grices a vos soins , mademoiselle Dufour. ~
DUFOUR.
Graces aux votres, madame.
FANCHO N.
Qu il Yignore toujours; vous m’avez promis le secret.
DUFOUR.
"Vouloir se cacher quand on fait tant de hien !
FANCHOTRN,
| C’est pour cela' méme , mademoiselle.

Alr De Lastheme.

i : On voit des gem qui dans toys lieusx,
Trop fiers d'une vaine opulence,
Vont étaler i tous les yeux
Leur fastueuse bienfaisance.

Jc donne , et mon ceur satisfpit
Trouve que s3 tiche et remplie,

“Car on augmente le bienfais

Kn y lmgnint la modestie,

,
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, DUFOUR. .. - -
Cependant, madame, lorsque M. d’Orville apprendra
« teut ce qu’il vous doit.... =~ , :
. FANCHON
J’ai bien peu fait encere.
‘ DUFOUR. ,
Bien peu, quand vous m’avez placée pré¢s de ce res-
pectable vieillard , que vous avez pourvu a tout ce qui
ouvait lui manquer, que vous.avez payé tous les frais

e sa longue maladie., qu’aujourd’hui-méme vous m’avez

encore fait porter chez monsieur Dubreuil , le médecin,

dix louis qu’il ne voulait Soint recevoir. — Ou les a pris

ce pauvre homme, w’a dit M. Dubreuil ; il s’est donc
,dépouillé du peu qui lui restait. J’ai insisté il les a recus
“mais il m’a,cﬁarge de dire & M. d’Orville qu’il viendrait .
le gronder.... le gronder trés-fort. Il est si bon, ce M.
Dubreuil , et si vif'! - o o

: s FANCHORN o

Il est bon, dites-vous, et si 'on pouvait faire croire
d M. d'Orville... Oui, tichez de lui faire croire que clest
a M. Dubreuil qu’il doit le peu que j’ai fait pour lui.
J’ai encore une 1dée... mais i’y penserai. ' ‘

' . "D'UF OUR.

Puisque madame le veut !...'Ah ! madame j’oubliais de
vous d{re.f... Vous m’avez ordonné de vous faire part
des moindres désirs de M. d’Orville. Ce matin encore,
il disait en se sentant sibien revenu de sa maladie: ah !
si ma fille , ma chére Sophie, était dans mes bras, rien
ne manquerait plus & mon-bonheur, ‘

FANCHON. '
Vous me l'aviez d¢ja dit hier, et je ne I'ai pas oublié.
. DUFOUR, I
Oh ! comme M. Albert sera content!
FANCHORN

M. Albert, dites-vous. ‘

oo - DUFOUR., - . :

Ce jeune homme qui sortait quand vous étes entrée.
Tenez , madame, j’aurais tort de vous cacher qu’il aime
beaucoup mademoiselle Sophie... mais... »

'Air : De Fanchon.

Albert a de la richesse ,
Elle n'a que sa téndresse §
Mais Albert, §'il suit son ccedr,

' D'un pére craint la rigueur !
Ce pére en secret murmure, -
Veut s'opposer 4 cela !...~
. - F ANCHON.S
L'amour, ainsi qu'la nature, : :
N'connait pas ces distanc'la.

-
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Mais e monde fes connait, mathevrensement t ‘Madds.
moisefle Dufour, je veux parler -a ce jeune homme;; faites.
en sorte que je le trouve ici, mais saps gu’il se doute
que cette entrevue soit préméditée.

- D.UFOU B,

Oh ! madame, il doit revenir. :

- FANCHON L,

Je reviendrai aussi : yous aurez soin de nous laisser
seuls quelques ipstans ; je sauraei guels sont ses sentimens,
Pour que votre absence n’aft pas l'air affectée, je vous
donnerai une lettre & porter dans le voisinage.

DUFOUR,

Oui , madame , rapportez-vous-en & mon adresse et &

ma discrétion. Vous n’avez plus rien 2 m’ordonner ?
FANCHMON : /

Pardonnez-moi. Ayez soin que M. d’Orville ne se treuve
‘pas daus cette chambre, quand sa fille et M. Dubreuil
seront arrivés, v o

’ DUFOUR ‘

1l suffit. ( on sonne. ) M. d’Orville est éveillé , il me

sonne , je vais voir, ce qu’il désire. Madame permet...
: FANCHORN
-Courez~y , mademoisele,

SCENE IV
FANCHOEN, seule,

Q_uxr.u: satisfaction j’éprouve ! elle est bien au-dessus
de tous ces plaisirs factices, que on recherche avec
tant d’empressement ,.et qui flattent I'esprit sans remplir
le cceur. :

Air ; Cacher la femme sous les roses, .

Du plaisir de la bienfaisaace, ‘

Si I'on copmaissait 1a douceur

On n'y trouvergit plus, je pense

Tant de mérite et de valeurs -

Mais des Bumains le plus grand aombre

Consultant raremeont leur coeur,

S’efforcemt de saisir une ambre
Et laissent 1i le wrai bonhewr. -

'

Pour moi, je P'ai trouvé te vrai bonheur ! il s’augmente
de celui des heureux que je fais ; ma fortune a pu
changer , mais_mon cceur sera toujours le coeur de Fan-
chon, J’eotends M. d’Orville... Il yient ici, sortons um
instant , et revenons ensuite {rouver Albert.

. B
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3CENE I’ -
‘M. D’ORVILLE Mlle. UFOUB.
DUFOU R, ' .

4
.Aprvuz-vovs sur mon bras.
POR VILLE :
Je vous remercie, mademonseﬂe ; je sens revenir mes
forces. -

Au' ¢ Que l’aspect de la nature. ( de M. Gmllaume.)

_]e tenais i l'espérance!
O , divine providence !
\ Tu me rends & l'existence.
. ‘De tes
Bienfaits
je ressens les effcts.

Je unioque pour ma file,
Scul éspoir de ma fadille;
. . C’est ta boaté
Que j'implore ;
Qu'un malheureux soit encore
Ecouté. : . ’
‘Ensemble. - ‘ .
Il renait, etc. : Je renais, etc. -
DUFOTUR.
Voulez-vous vous asseoir ?
’ DPORVILLE
‘Non ; je ne me sens pas encore fatigué. D allleurs,

mademoiselle, j’¢prouve ici un: sentiment pénible ; 3 cetto
chambre entiérement démeublée |

Air : Dans ce sallon oz‘t du ‘Poussin.

Dans ce sallon , oit mes aieux:
Vivaient encor dans leurs.images ,
L'indigence vieut - mes yeux

De faire sentir ses ravages; e
Mais, quasd jai perdu pour ]amau
Tous les, pomam de ma famille ;
Dois-je en éprouver des regrets,

je les retrouve dans ma fille, -

. DUFOUR
M'ats monsieur, pourquoi-l avoir élongnee de vous!..
Rester seul A votre age, exposé aux xnﬁrmltes de Ia
vieillesse ! ’
, DPORVILLE
“Trop heureux d’avoir pu iau-e eubrer ma fille dans cetto
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maison respectable ; d’ailleurs , mademoiselle ,il me serait
-inutile ‘de vous le - cacher : je n’aurais pas.eu.de plus
-grand -plaisir que de la garder au prés de moi, si mon
-peu_de fortune n’eut été un obstacle & ce désir, mais la
.modique pension que je.regois du gouvernement, étant
aujourd’hui ma seule ressource, il a fallu me séparer de
ma chére Sophie , et me contenter de la savoir heureuse
loin de moi. o,

e DUFOUR. ,
’qureuse , loin dé son peére, quand on P'aime bien;
c’est impossible. ‘

. DORVILLE

Ah !je le sens, ' ,

. : DUFOUR. » '
Peiit-étre mademoiselle a-t-elle encore quelque motif
‘de regreter la capitale. ‘

' ' PORVILLE
Je ne le crois pas. '
" 'DUFOUR,
~ Parce qu’elle ne vous en a rien dit ; mais, monsieur.

Aic: Du partage de. la richesse. -

"Elle a seize ans, elle est jolie .
Sans doute elle doit le savoir:

"Et puis , malgré la modestic ,
Chagque jour ou voit son miroir.
Ce dont elle vous fait mystére, -
Bientét doit étre devoilé ; ’
Car fille qui cherche a se taire,
Prouve que son coeur a parlé.

C .. DORVILLE, S
. Eh bien!si ma fille a fait un choix, je ne crains pas
- @¢lre obligé de la désaprouver, et je suis siir qu'il lui
a ¢té dicté par la raison et par Phopneur. Ma pauvre
fille, elle n’héritera pas des richesses de ses ayeux , mais
du moins elle héritera de leurs vertus. Mais, mademoi~
selle Dufour, avez-vous enfin découvert & qui j’ai tant
d’obligation. A ' : ‘
‘ . DUFOTUR. v
J’ai continué mes recherches, pris des informations ,
mais toujours inutilement,
- PoRVILLE
Avéc quelle satisfaction je presserais sur mon cceur Ia
main bienfaisante qui m’a tiré de mon affreuse situation
et qui a tout fait pour moi ,tandis que des parens avares
me laissaient sans aucun secours. .. s
R / DUFOU.R, ,
. Peut-étre un jour la connaitrez-vous... Détournez cei
réflexions qui vous affectent. - :



- ", oemV.ILELE . -
Veili longtems que je suis debout , et puis cette salle
dépouryue de tows ses meubles ; me fait une peine... Fe
‘vais rentrer dans.ma chambre ; laissez-moi marcher un_
‘peu seul. Mademoiselle Diifour , restez , je vous en prie.

SCENE V1
" Mllee DUFOUR, ALBERT.

ALBERT. -

J E guettais le moment ot M. d’Orville rentrerait,
DUFOUVR,
Auriez-vous quelque chose & m’apprendre ?
ALBERT, )

Sans doute. Je retournais chéz moi, tout-d-I'heure,
lorsque y’ai vv s’arrétér une voilure, au coin de la rue
voisine. Un domestique bien vétu descend, ouvre la por-
tiere et donne la main a cette dame que )'»i rencontrée
en sortant. Il faut que ce soit une personne riche. J’ai’
‘cru qu’elle venait ici, mais elle a passé toot droit. '

DUFOURB, .
Est-ce que vous craindriez de voas rencontrer avee
e"eo . ’ -
" ALBERT
Non, mais... Ah mou dieu!la voici.

. SCENE ¥v11 >

" Mlle. DUFOUR, FANGHON , ALBERT.
B ) FANCHON,

'J B reviens tomme je vous I'ai promis, mademoiselle
Dufour. Faites-moi le plaisie de porter sur-le-champ cétle
lettre, : - ‘ )
. DUFOUR - .
A M. Ducoutis, tapissier. Ah madame ! Madame !
~ ; FANGCHORN ,
- Qu’avez~vous done , mademoiselle!
) . ALBERASRT.
Elle se trouve mal! - -
. DO FOUR - ~
‘Won , non ;je reviens & moi. Ducoutis, quel nom.
, PANCHON o
Quoi | vous le conuaissez. _—
DUPFO U R ' . *
Deptis vingt-ans, Ce fut fui, le-cruel | qui eut mes pre-
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:méres amours. Je le retrouve aujourd’hm sah!il ne m’é~
chappera plus.’Madame ,je ne puis. décemment aller'chez
lui : mais je vais lui eavoyer cette’ lettre par un cors-
m:ssxonnmre, dont je vous réponds comme de moi-méme.
- FANCHON
J’atten&s ici votre retour.

SCENE VILIL
FANCHON, ALBERT.
ALBERT.

MADAME me permettra-t-elle de lui temr compagnie.
FANCHOHRN
J’allais vous en pner,monsleur. Je serai charmée d’avoir
quelques momens d’entretiens avec vous, »
‘ALBERT.
Est-ce que j’ai I’honneur d’étre coanu de madame?
- FANCHONRN :
Plus que. vous neé pensez, mousieur Albert.
" "ALBERT.
Comment, madame, vous savez.
P.ANRCHON

‘Que vous vous nommez Albert Dubrenil , que vous étes (

le fils d’un médecin, connu par ses tajens et sa probité,
. ALBERT.

Je ne Pai confié & personne dans cette maison, Ma-
démoiselle Dufour...

FANCHON.

Ce n’est point d’elle que je le sais.

ALBERT.,

M. d’Orville ignore mon nom de famlﬂe le hazard me
Va fait connaitre... 4 ,

" PANCHORN '
Kt l’amour vous a fait continuer la Gonnaissance.

ALBERT
- L’amoyr... - ' :
FANCHON,

' Pour Sophle, pour mademoiselle d’Orville. ‘
© AIL'BERT. )

Mon étonnement ymadame ,augmente & chaque mot ;

d’od pouvez-vous avoir appris ces détails...
FANCHON,

Ah, c ’est mron secret, Qu'il vous suffise de savoir que
je n’ignore rien de ce qui peut_vous toucher./Tenez ,
Albert, ayez confiance en moi, je puis vous étre utile,
‘ "ALBERT.

Mais , comxment avez-vous pw sayoifu.
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: " FANCHON o

 _ Ne me questionnez pas , j’ai résolu de ne point me
+ - découvrir. - o o

) ALBERT. .-

Je respecte ‘votre secret, madame, mais j’aurais_ ‘ét’é
hien flatté de connaitre la personne qui daigne s’inté-
resser @ moi. C’est d’ailleurs & plus d’un titre que vous
meéritez des éloges ; ce que vous avez fait pour d’Orville
souffrant et malﬁeureux annonce une dme peu commune.

F A N.CH O N, relevant et avec gaité.
Al ! voila des louanges !
ALBERT.

_Croyez que les miennes sont sinceres.

.

Air: Jettez les yeux sur cette lettre.
C'est envain que la modestie )
Vouns fait rejeter mon encens § B
Je n'use point de flatterie,

Eu je vous peins ce que je sens.
Quoiqu'on n'y veuille pas prétendre ,

. Un éloge a droit Jde fHatter ;

Ne doit-on pas savoir 'entendre ,
Lorsque I'on sait le mériter.

FANCHON. : :
Votre amitié pour d’Orville , vous fait- trouver dans ma
conduite beaucoup plus de mérite qu’il n’y en a réelle-
ent.
: ALBERT. S
A vos yeux: mais & ceux de tout le monde elle paraitra
- telle que je la vois. Mais, madame, connaitriez-vous
Sophie, ou n’auriez-vous fait qu’en entendre parler ?
: FANCHDON.
Je I'ai vué plusieurs fois.
' ALBERT. :
En ce cas , madame , vous ne pouvez désapprouver mon
amour, o
, . FANCHON. : v
Et I'ai-je désaprouvé ? Je crains seulement qu’il n’ait
des suites facheuses.,
oo . " ALBERT, X
Veuillez donc me conseiller. Que dois-je faire ?
: Y ANCHON

~

~ Air : De la romance de Fanchon.

. Votre choix, laia que je le blame, .
Assurément vous fait bonneur;
. Je crains seulement qu'a votre dme
11 ne cause quelque douleur ?
Ne vous:y livrez pas d'avance,
Kt que 'amour renaisse au sein de '¢spérance,, ;

.

<
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ALBERT."
_ Quel bien me fait ce doux langage! -
Sur mon sort, ici prononcez.
FANCHON
‘N'en demandez pas davantage,
Et j'en ai déja dit assez.
ALBERT.,
Vous savez pourtant bien qu'en France,
L'amour , hélas ! ne peut pas vivre d’espérance.
FANCHON.
Si je ne croyais que Sophie
A su connaitre voire ceeur,
Je tremblerais pour votre amie,
Et vous accuserais de froideur !
Vous devez le savoir, je pease s -
“L'amour vral n'est-il pas lc fils de L'espérauce ? '

S CENE IX. _
Mlle. DUFOUR, FANCHON 4 ALBERT.
‘ DUFOUR '

J E vous asnonce M. Dubreuil.
o ALBERT.
' Mon pere | od me cacher?
, .- " DUFOTUR
Votre pere, dites-vous! o
) FANCHORN ‘ :
Ne le trahissez pas... Entrez dans ce cabinet. .
.DUBREU I L,en dehors, ’
Je lui apprendrai & me connaitre! ,
ALBER T, passant dans le eabinet.
Il est en colérel saurait-il que je suis ici.
DUFOUR .
Je ne le crois pas. Glissez-vous derriére lui dés qu'il
sera entré. .- )
FANCHOTNK. v
Non, attendez-moi pour sortir vous me donnerez Ia
majn, - ( Ele se tient un peu & Uécart.)

SCENE X.
Mlle, DUFOUR, M. DUBREUIL, FANCHON.
' DUBREUTIL

J E vais le gronder d’imp'oftance! o1 est-il, mademoiselle.
’ DUFQUR S
Qui donc , monsieur. -
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vsHeUIrr ' '
Comment qui donc Peh pa-rbleu qui voulez-vous q-uc
je vienne chercher ici:* -
DUTF OV R, a part.
Mon dieu, je tremble, est-ce qu’al Taurait vu. (lxaut )
Mais , monsieur, il est... il est... |
: : DUBREUTIL
Il est,il est.. Est-ce qu’il serait sorti?
 DUFOUR.
Non, monsieur, pas encore.
DUBREUIL
Sans ma permission, je le crois bien. Il est done dans
sa chambre, Ah 'm&dame pardon. Je p’avais pas I’hon=
neur de vous voir.
FANCHON. ,
Qui vous met donc si fort en colere, monsxeur.
. DUBREUTIL.
Une chose affreuse, madame! - -~ -
¥FANCHOTN. '
Quelque malade serail-il parti sans votre ordonnance ?
- DUBREVIL
Ah madame, glaisante.

Air : Fauons ici deffense. e:npmsse.( de Fanchon. )

Par de ‘malignes éplgrammel,
‘Pourquoi fronderles’ médecins ?
Quand plus que nous , ves yeux, mes’dtmu -
Des hommes-soat tes assassins,
TF AN CH O.N,
* Mais:, w& n'en vait pas qm pcmum .
Et leun trais +sopt peu.sdriou 5-
Loin de.wous ressembler , nos yeux .
Font le mal, mais, ih le guérissent.

PUBREUIL
Te guerlssent lle remeédé est pis que le ml
FANCHON.
Vous n’étes pas trés-galant, M. le médecm.
" DUBRE®L!L
Ce n’est pourtant pas mon habitude , mafs aussi je suis
de -mauvaise humeur.
v FANCHON.
Contre qui? ' .
- DPYBREUIL ' - o
, Contre ce diable de malade. Comment ! cet homme
" est dans la derniére détresse if a vendu tous ses meubles
posir_subsdster , et il m’envoie de .Luge.nt!
FARKCHOK.
Peu de personnes s’en plaindraient. .-
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- PYvBARULE o

Je m’¢n plains, tiol ; de par tous les diables, et je 1&
lui rapporte , qui plus est | m’envoyer de V'argent ! mais,
c’est-donc pour me narguer. ‘

FANCHON.

Vous étes généreux, . T /

: DUBREUTIL
‘Je ne suis point géhéreux ; je suis juste.’

Air : Trouverez-vous un parlement. ,

Franchément-; 3 ceétte action ,
Trouvez vous douc bieu du msérite !
Jugez mieux mon intention ;
,Moi, je la trouve fort pétite.

C'est un, droit des honnétes gens,
Madame je vous le répete; ‘
Et secdurir les indigens ,

Ce n'est que leur payer sa dette,

. FANCHON. ‘
Vous pensez avec délicatésse. .
DUBREUIL
Ce n’est pas tout qué de bieri penser , il faut bien faire.
' : FANTHORK. C
Ausst, joignez«vous le précepte A Pexemple.
, . DUBREUTIL ’
Qut diablé Houvez-vons donc de si bean dhne me con-
duite. Un infortuné, sans ressources, se jette dans mes
bras et se confie 3 mes soips , et vous voudriez que je le
udsasse avec durété, que je Pabandomuasss a lui
méme ? On me blamerait 3«: ue pas le secourir 3 on ng
doit pas me louer d’avoir fait quelque chose pour lui:
mais , je viis 1¢ voir et le gronder d'importance , en lui
rendant son argent... Pardon ; madawme , si je vous quitte
brusquemtent ; mais c8 procédé est si dur, si hathonnéle!
Ah ! nous allons voir. (1L entre chez d’Orville.)

L I ST B S e

‘ SCENE X1 ,
Mle. DUFOUR,FANCHON.
FANCHON, a part. '

Cer homsre est bon; il west bi¢ iéresid, je né dois

lus rien craindre poiur mon grojet. (haut.) BEa fetiie &
g)ucoutis lui a-t-elle été remise ? ) :

oo ' DUFOUR,
* Out, thadamé. -
S FAKGRGER

‘ sz allez. Pattendre icl. (el va au Cabinét,. ) Mon- ‘

Ry
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sieur Albert ,vous pouvez sortir , votre pére est la-dedans.
( Albert parait.) Donnez-meoi la main jusqu’4 ma voiture, '

2

SCENE X111 B
Mlle. DUF O UR, seule. .

JE vais donc revoir le perfide Ducoutis, un ingrag
pour qui je soupire depuis vingt ans, et qui n’en a pas
pour moi plus de reconnaissance ! Je croyais que le tems -
donnsit plus de force 2 amour , mais Ducoutis me

prouve le contréire..
Air : J’ai vu par-tout dans mes voyages.

Aveé 1e tems l'amour arrive , -
Mais 'amour fuit avec le tems ;
Peadant leur course fugitive , ;
Pour les saisir soyons prudens. .
L'amour ,comme un enfant peu sage,
Fait perdre le tems chaque jour;
Mais le tems nous amenant 1'ige,

. A son tour fait perdre I'amour. N

SCENE X111

_Mlle. DUFOUR, DUCOUTIS, Gargons Tapissiers.
DUCOUTY IS, eatrant mrstérieusement. .

: Pgn‘som«x.que la garde... bon | Entrez , vous autras,
( les garcons apportent des meubles.y -
, ' D UF O U R, s’écriant. . ,
Ah ciel ! Ducoutis! te voild donc, perfide? .
1+ DUCOUTIS,
. Comment, perfide | criez donc moins fort, vous allez.
tout découvrir. . ' :
- . DUFOUR. ) -
C’est ce que je veux , ingrat ; tu.me me reconnais
donc plus? : :
pUvcouvuTIS ., -
Dieux ! grands dieux! mademoiselle Dufour,
o ‘ " DUFOUR \
. Une femme qui t’adorait! que tu as délaissée, trahie,
-+ abandonnée ! , o .
L. DUCOUTTIS. '
De grace, faites vos reproches’ d’un ton plus bas ; la
- personne qui envoie ici ces meubles, veut en faire une
surprise, et vous allez tout gater. : o
. .. DUFOUR., . . o
‘Je le veux bjen : mais dis pourquoi as-tu cessé de me
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voir. Crois-tu que yaie oublié ton aventure chez Fanchon
la vielleuse , avec la petite Adele, la fille-de Pépicier Ber- .
trand ; son enlévement . son amour pour son petit cousin 3
tu méritais bien ce qui t'est arrivé.

DUCOUTIS. ,
Rangez donc ces meubles avec plus-de goiit. Ca n’est

pas plus tapissier.... ;

. DUFOUR.
Me préférer une petite fille de seize ans ... -
DUCOUTIS, aux gargons.
Ici les fauteuils. i . :
. DUFOURBR.
‘e, 1) . .
A moi, dont Pexpérience est reconnug.
DUCOUT'S,aux gargons.

DUFOTUR,.
Tu ne me véponds pas?
DUCOUTIS, auxr gar¢ons,
La le secrétaire. ,
* DUFOUR.
Qu’est devenu ton amour ! :
‘ DUCOUTTIS.

)

On a oubli¢ les glaces. (& ses garcons. ) Allez -voir si:

elles viennent. (les gargons sortent.) Parbleu , mademni-
setle Dufour, il me parait que vous étes toujours folle,
comme & votre ordinaire ! ©

- DUFOTUR. - ' ’
C’est-de toi, que je suis folle. ‘
DUCOUTIS. o
Pourrais-je savoir chez qui nous sommes ici ?
D UFOUR.
Tu ne venx pas me répondre ? /
DUCOUTTI s, regardant son méuble. "
Je suis enchanté d’étre débarrassé de cet ameublement:
DUFOLUR. v :

N

Tu connais mon amour.

DUCOUTIS, de méme. .
C’est un vieux garde-magasin’, dont je ne savais que

faire, . DUFOUR, -

"Air En revenant de Bale en Suisse.

Tu sais , ingrat, combiea je t'aime, ° ’

Toi seul peux faire mon bonheur; : .-

.. Pour toi, ma tendresse est extréme ,
. Tu coonais ma téte ¢t mon coeur.
D U CO UTTS,!tdtant ses fauteuils,
Eioffe legére , - .
De peu de crédit,
Oa n’en pourrait faire
Qu'un mince débit,
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PYFOUR ~
Tu feins 'donc de ne pas m’eptendre.
DUCOUTTIES.
A merveille, je vous entends. .
DUOPFOTUR. ' -
Fu sais que jo suis douce et tendse,
Et tu connais mes sentimens.
DUCOUTIS,
- , Etoffe legére,
De peu de crédit,
On n'en poutrau faire .
o Qu'un miuce débit, ‘

DU EOURB.
Insolent. ) .
° DUCOUTTLS.
Je parle de mon meuble. _
DUFOUR., . ‘ /
Exphquon.'wmm oy jg t'étrangle. ’
, DUCOUTIS.
N oubhez pas votre douceur ! -
DUFOUR.
Oni, )e suis trop dowce et trop banne ; mais, quand
. op me met ¢n fyreur l...
DUCOUTIS,
Mop petit mouton, ap,pansaz-vom.
DUFOUR. R
C’est fini; réponds-mon- w’aimes-tu encore ?
DUCOGUGTIS
Plus que jamais. '
. .- DUROUR
Prouves-le moi. '
DUCOUTIS.
Commapt ? -
. . BUEQWR.
En m’épousant. -
. DUCOUTIS
Qu’exigez-vous ? ‘ L
Y ' l)VFOU’I'\.
Jl le faut.
DUCOUTTIS.
Je vous aimerai tant que vous voudrez, mais pour
© vous epouseﬂ. vee,
‘DUFOURA.
Tu ne sortiras pas que tu ne me laie promu.
_ "P-UCOUTTIS.
Je le promets..
DUFOTUR.
Ne manques pas dg, Engle

1 . . N
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DYVCcOUTIS
Voild qui est fait, je viens 3 mes premiéres amours,
n UFOUR (
A la bonee heure e.g sons d’amité. !
DUCOUTIS.

Je le veux bien.
, \ DUFOUR.
Qui t’envoie ici ?
DUCOUTTIS.
Une femme charmante, et encore plus généreuso.
‘ DUFOUR. -
On la nomme....
DUCOUTI..
J’ai donné ma parole d’honneur de ne pas: trahir son
secret.
' DUFOUR,
Seras-tu capable de la tenir ?
DE 6OV TS
Ce doute ,m ’offense.

DUPFOURB.
La voici.

T r———

SCENE XI1v.

FANCHON, SOPHIE;
Mile. DUFOUR, nvcouns , se tenant & U'dcant.

FANCHON

-

Oax R mad.emouello, vaus vaici chea volre pére.
sopPHIE
- Que de remerciemens ,' madame.
_  FANCHORN
Vous n’en avez point & me faire: ¢ ‘est par ordre de
M. d’Orville que mon homme de confiance & ¢té vous
chercher & Saint-Cyr,
SOPHIE
Il a été bien malade et je Yignorais. .
FANCHOHF ’
Vous allez le voir dans une parfaite connje‘scence et
la vue de sa fille , hitera sans doute sa guérlson.
S OPHIE

Air : De la Romgnge. de Marcelin.

M étais sams aucua appui,

Et j'étais loin de sa pténem; :
Mais je reviens gupréa de lui,
Pour calmer sa longue souffrance.
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Non » je n'ai plm d'autrey désirs
?ue de presser ‘sa main si chére ;
Il n'est pas de plus doux plamu
. Que ceux qu'on goute aupres d'un pére!

FANCHON, ’
Mademo:se]le Dufour , M. Dubreuil est-il encore l&-
dedans ? .
DUFOUR.
Oui, madame.
) FANCHON
Conduisez mademoiselle prés de son pére. ( & Sophie. )
Je suis fichée,ma belle enﬁ\t de ne pouvoir rester plus
: long—tems avec vous , des affaires indispensables...
SOPHIE .
Vous n’avez en pour moi que trop de complalsance
( Fanchon l'embrasse ) !

SCENE xr ' ’
FANCHON,DUCOUTIS.

¢

: T - FANCHON . ’ -

Monsnwn Ducoutis, je n’ai pas besoin de vous rappe-

ler que je veux étre absolument inconnue.
DUCOUTIS.

' Fanchon m’a douné ses. ordres, cela suffit.
FANCHON.

On pourrait vous promettre de P'argent pour me faire
nommer, )e vous payerai votre meuble,le double de sa:
valeur. . . N
: DUCOUTIS. 3

Que vous - étes bonne.

' A1r° Tenez moi je suis un bonhomme.
Vous étes doublement aimable, :
Dans ce procédé généreux ;

Je serais’ doublement blamable,
De trahir en cela vos voeux,
- Lortsque votre main vertucuse
s Veut encor cacher son bienfait,
. " Soyez doublement généreuse,
Je serai doublement- discret.

' FA'NCHON. ‘
Fort blen M Ducoutis. Ah ca! vous avez retrouvé ict
une ancienne connaissance,
. DpUCOUT Is.
Trés-ancienne, ° . ("
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FANCHON
- Comment:s’est passé, 'entrevue. : : -
, . DUCOUTIS.. , :
Un peu chaudement. o
: FANCHON. i
Votre peu de succeés pres d’Adele doit vous avoir fait . -
réfléchir. : ’
i DUCOUTIS.
Un peu.
’ ' FANCHON,
* - Vous n’étes plus dans le goiit des innocentes.
, DUCOUTIS,
Non : surtout lorsqu’elles ont des ravisseurs comme M.
Forcebrune, et des défenseurs comme M. de Ste.-Luce.
FANCHON .
_ Epousez mademoiselle ‘Dufour, vous n’aurez pas de
rivaux & craindre. NN ’
'DUCOUTIS.
Que me proposez-vous, madae.
FANCHON. .
Elle n’a pas de pelit cousin. -
. DUGOUTIS.
- Peut-étre.
S FANCHON. ‘
Vous ne voudriez pas perdre ma pratique,elle est bonne ;
et je la rendrai encore meilleure. ‘
DUCOUTIS. .
Ce serait difficile ; vous payez toujours comptant.
FANCHON.

Vous.allez remettre & M. Dubreuil la clef de ce se- v
crétaire , pour moi je me retire. Il m’cut été bien doux
cependant de jouir de la surprisé de ce bon vieillard :
c’est un si grand plaisir que celui de faire des heureux1 .
ah!si on en ¢onnaissait bien la valeur,on n’en cherche-
rait jamais d’autre. ’ : ' ’

y DUCOUT.IS., . '

Si madame voulait passer dans ce cabinet, elle pourrait

tout voir sans étre vue. _ ' '
' FANCHON,

Est-il prudent ?

' DUCOUTIS.:
* Oh vient.... Entrez-y promptement. ) :
) ( Fanchon entre dans le cabinet. )

'

T (
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SCENE XVL
Mlle. DUFOUR , SOPHIE, D’ORVILLE, DUBREUIL,
: DUCOUTIS.

' DPOR YV ILLE.

Counext ! monsieur lIe Docteur , Vous m’assuiréz que
ce matin.... Mais, que vois-je \.. ¢ette chambre meublée... .
Est-ce un songe!.. AH! monsieur, vons voulez en vain
vous cacher ; c’est vous, vous seul, qui étes mon bien-
faiteur.
. DUBREUTIL
Vous me feriez damneér : quand je vous dis que non.
on,:. cgnt fois non. ,
. PORVILLE . '

Vous feignez de nte rapporter cet argent ; c’est une
maniére délicate de me'le faire accépter, cit j& vous
jure gue j’étais hors d’état de vous envoyer une pareille
somme ; mais , pendant cé tems, vous ajoutez encore a
vos bienfaits, en faisant apporter des meubles pour rem-
placer ceux que jai fait vendre, afin de me procuret le
‘Décessaire. C’en est trop , je n’accepterai rien : je ne
sautais comment m’acquittet envers vous.

DUBREUTIL o

Acceptez ou refusez; mais, tomthe je n’ai rien donné,. .
je me reprendrai rien. : S
B} _ PO RVILLE

Et ma fille, quelle attention délicate ! nieréz-volis que
‘¢e soit vous qui me V'avez faite amener de Saint-Cyr.

. o $OPHTE

Y’aimable dame qui m’a amenée ici ti'a pourtant bieh
dit que c’était M. Dubreuil, 2 qui je devdis Ie bouheur
de revoir mon pére. S

. 0 bummrtvuvti. ‘
Une dame \... Maderoiselle Dufour, serait-ce celle que
" j’ai vue ici tantét ? o g :
DU'F OUR.

La méme , mounsieur. \

‘ DUBREU L .

Ne cherchez- pas plus loin ; ¢’est'd cette dame que

vous devez tout cela. S

' PPORV ILLE
. Et je ne peux savoir qu’elle est cette personne bien-
faisante ? ‘ ) '

3
Y



: : (25) '

SOPHTIE.

Air : Avec vous , sous le méme toit ( de Fanchon. )

Pourquoi donc sc cacher d'autrui,
Lorsque I'on a du bien i faire ?
Ab ! je crois pouvoir aujourd’hui
Expliquer un pareil mystere.
Comme l'on fixe mieux Phébus
Sous le nuage qu ‘il colore ;
L'ombre quon wmet prés des vertus,

. Les fait mieux ressortir encore.

: Docourts,dpat
On va me questionner : allons nous-en. (& d’Orville.)
Monsieur, voici la clef du secrétaire.
(lt passe entre d’Oruville et Dubreuil.)
DPORVILLE
Qui étes-vous, mon ami ?
. DUCOUTTIS. - ‘
. Ducoutis, taplssxer célebre et qui mérite sa réputation.
Do RV ILLE
- Ah ! mon ami, dites-moi, je vous en conjure , qUI vous
a donné des ordnes pour apporter ici ces meubles ?
DUCOUTIS
Cela, monsieur, m’est défendu ; permettez-mox de me.
taire et de m’en aller.
.DUBREUTIL
Ah!parbleu monsieur le tapissier, vous parlerez, ou
cette canne....
DUCOUTIS , courant se cacher derricre Mlle, Dufour.
Monsieur , on ne traite pas ainsi un honnéte homme.
DUFOTUR
Ne le maltraitez pas, M. Dubreuil.

SCENE XVF¥VI1lI

DUCOUTIS Mille. DUFOUR. SOPHIE, D’ORVILLE
ALBERT , DUBREUIL |

ALBERT, accourant

Monsmvn d’Orville , mon cher ami, )al découvert..,
Sophie icil... dieux ! mon pere !
DPORYV ILLE.
Son perel -
DUBRETUTIL.
Quoi ! mon £ls a l’honneur de vous conn:ntre set je
Vignorais 2 s o R
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SOPHTIE,apart.
Albert, fils de M. Dubreuil !
: DUBREUTIL

Eh bien! monsieur, qu’avez-vous découvert, et que

venez-vous annoncer si ptécipitamment ?
ALBERT. _
Le nom et la demeure de la dame bienfaisante qui «
secouru M. d’Orville. .
DORVILLE. .
Ah ! parlez, nommez-moi cet ange tutélaire.
DUCOUTES.

Monsieur me permettra de lui observer que cette Dame

" veut étre inconnue, '
ALBERT,

Sa modestie lui fait éprouver ce désir : mais la recon-
naissance a le droit d’étre ‘indiscrette. C’est madame de
Saint-Albans, I ferame du marquis du méme nom, et
votre parente; voila ce que j’ai appris du domestique qui
suivait sa voiture, et que )’ai rencontré & quelques pas d’ici.

N DucourTfTis.

Monsieur me permettra'de lui dire qu’il se trompe-, et
qu’il ne voit pas que ce domestique a voulu lui faire
prendre lechange. - ‘
DUBREUTIL, : .

En ce cas, si tu ne parles, je 'assomme!

: DUCOUTIS.

Monsieur , monsieur, ayez piti¢é de moi , épargnez-moi
une indiscrétion. Tenez , ouvrez ce seerélaire,, vous y trou~
verez peut-Atre quelqgues renseignemens. o

o DO R V I L L E,ouvrant le secrétaire.

Un rouleau de louis ! un papier ! .

» Sophie est belle, est vertueuse. J’ajoute cette dot 3
¥ celle qu’elle a recue de la nature, 4 condition qu’elle
» épousera Albert Dubreuil, qui ’aime depuis trois ans ! «

Point de signature! ' o '

DUBRETUIL.

Ceci passe la plaisanterie ! Quel est cet étre mystérieux

ui vous accable de biens et se cache a tous les regards, -
M. d’Orville, mon coquin de fils est trop honoré en accep-
tant la main de votre fille; m:is je vous jure ici qu’ils ne
seront unis que quand je connaitrai la pérsonne géiné«
reuse.... . ot

, SOPHIE

Quoi ! monsieur , vous voulez.....

. . DUBREUTIL o

Qu’on la connaisse , ou bien , vous ne vous marierez pas.

ALBERT, o

Oh ! mon pére, je vais courir, m’informer..... -
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SCENE XvVIIl ET DERNIERE.
Les mimes, FA N CH O N, arant 6té sa robe , paraft en

welleuse

FANCHON, entre d’Orville et Albert.

Annnn‘z Albert; votre pere a trouvé le seul moyen de
me forcer & me découvrir. (Eu il consente & votre hymen,
et que personne ne refuse les légers cadeaux de Fanchon
la vielleuse.
T o U s.
Fanchon !
DPUCOUTIS.
Oui , Fanchon. J’a: été discret.
DPOR Y ILLE,
Femme généreuse.....
.FANCHON.
Bon vieillard! point de rémercimens. Ma récompensa
est dans le plaisir de vous voir heureux.
S O.P HIE
Ah ,; madame! souffrez...
FANCHO M.
Faites le bonheur d’Albert, vous vous acqult!erez de
ce que je fais pour vous !
Elle unit les ]eunes gens. Sophie passe entre elle et Albert.
DUBREUIL
Ma foi, ]e suis si surpris, queé j’en ai perdu la parole.
FANCHON.
Ne la retrouvez que pour consentir & tout.
' DUBREUTIL.
 Un refus ne me siérait pas.
DUFOUR.
Pendant que vous étes entrain, madame, j’espere...
FANCHON.
Ducoutis m’acquittera envers vous,
- DU JFQUR
Est-il possible!
DUCOUTTIS.

Oui, mademoiselle Dufour, grace & Fanchon , tout le
monde sera heureux aujourd’ hoi.
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VAUDEVILLE
Air : Du Vaudeville de Fanchon.

DUCOUTIS.
Fanchon a fait fortune,
De fagon pecu.commune,
Mais que son ceeur est bon !
Des biens acquis par elle ,
Aux malheurcux elle fait don,
Et fait bénir la vielle
Et le caeur de Faunchon.
DUBRETUIL,
~Le vois que mes recettes
toieat bien imparfaites :
Pour l'enfant, 1¢ barbon,
" Recette universelle, .
Dont le succés me parait bon.
C'est le son de la vielle
Et les soins de Faochon. !
ALBERT,
La sottise ennemie,
Sc fache , t'injprie
* Et maudit ton renom ;
Sa colére nouvelle,
Envain, s'oppose sans raison,
Aux refrains de la vielle,
Aux succés de Fanchon.
F A NCH O N,au publia
DéjA, ma sceur ainée,
De vous tous est aimée;

Cec n'est pas sans raison,
Quand je vous la rappelle ,
L'indulgence est bien de saison ,
En faveur de son gzéle,

Encouragez Fanchoa.




